(END Included Accessories

(ES) Accesorios incluidos

(END Stop: It is important that you
familiarize yourself with all the
included accessories before using

(ES) Atencién: antes de utilizar esta
maquina, es importante que se
familiarice con todos los accesorios

this machine. incluidos.
Thank you for purchasing this machine. Le agradecemos que haya comprado esta
The following accessories are included with this maquina.
product. Con este producto se incluyen los siguientes
accesorios.
1 2. 3.
Scar>Cliet Desig Cut:
4, 5. 6. 0
No. Part Name Part Code N.° Nombre de la pieza Cédigo de la pieza
1 Standard cut blade holder Holder: CAHLP1 1 Soporte de la cuchilla para corte estandar | Soporte: CAHLP1
(turquoise) (with blade installed) | Blade: CABLDP1 (turquesa) (con la cuchilla instalada) Cuchilla: CABLDP1
Low tack adhesive mat 12" x 12" Tapete adhesivo de baja sujecion
2 (305 mm x 305 mm) CAMATLOW12 2 12" x 12" (305 mm x 305 mm) CAMATLOW12
3 | Spatula XF5407-002 3 | Espatula XF5407-002
4 | AC adapter * 4 | Adaptador de CA *
5 | Power cord * 5 | Cable de alimentacion *
6 | Calibration sheet XG8358-001 6 | Hoja de calibraciéon XG8358-001

* Contact the retailer who sold you this machine or the
nearest authorized service center.

Important

» Use a mat designed specifically for this machine which
has a “DesignNCut” logo. The machine will not operate
correctly if any other mat is used.

+ Calibration sheet is for initial setting on CaptureMat
function.

Do not throw the calibration sheet away and do not bend
or fold it.

For details on the CaptureMat function procedure, refer
to the Operation Manual.

* Pdngase en contacto con el distribuidor donde adquiri¢ esta
magquina o con el servicio de reparaciones autorizado mas cercano.

Importante

 Utilice un tapete disefiado especificamente para esta
maquina y que presente el logotipo "DesignNCut".
La maquina no funcionara correctamente si se utiliza
cualquier otro tapete.

» La hoja de calibracién sirve para la configuracion inicial
de la funcion CaptureMat.
No tire la hoja de calibracion y tampoco la pliegue ni la
doble.
Si desea mas informacion acerca del procedimiento de
la funcion CaptureMat, consulte el Manual de instruc-
ciones.




Accessoires inclus

Acessoérios inclusos

Attention : Il est important de
vous familiariser avec tous les
accessoires inclus avant d'utiliser
cette machine.

Merci d'avoir choisi ce produit.
Les accessoires suivants sont fournis avec ce

Atencio: E importante que vocé se

familiarize com todos os acessorios
inclusos antes de utilizar esta
maquina.

Obrigado por adquirir esta maquina.

Os acessorios a seguir estéo incluidos neste

produit. produto.
1 2. 3.
Scar>Cliet Desig Cut:
4. 5. 6. 0
N° Nom de la piece Code de la piece N° Nome da pega Codigo da pega
1 Support a lame de découpe standard | Support : CAHLP1 1 Suporte para lamina de corte Suporte: CAHLP1
(turquoise) (avec lame) Lame : CABLDP1 (azul-turquesa) (com lamina instalada) | Lamina: CABLDP1
Support adhésif a faible adhérence Folha adesiva para papel delicado
2 12" x 12" (305 mm x 305 mm) CAMATLOW12 2 | oufino 12" x 12" CAMATLOW12
3 | Spatule XF5407-002 (305 mm x 305 mm)
4 | Adaptateur secteur * 3 | Espatula XF5407-002
5 | Cordon d'alimentation * 4 | Adaptador CA
6 | Feuille de calibrage XG8358-001 5 | Cabo elétrico
6 | Folha de calibragem XG8358-001

* Contactez le revendeur de votre machine ou le centre de
service agréé le plus proche.

Important

« Utilisez un support congu spécifiquement pour cette
machine. Il porte le logo « DesignNCut ». La machine
risque de ne pas fonctionner correctement si un autre
support est utilisé.

» La feuille de calibrage concerne le réglage initial de la
fonction CaptureMat.

Veuillez ne pas jeter, recourber ni plier la feuille de
calibrage.
Pour plus de détails sur la procédure relative a la fonc-

tion CaptureMat, reportez-vous au manuel d'instructions.

Importante

* Entre em contato com o revendedor que Ihe vendeu esta maquina

ou com o centro autorizado de assisténcia técnica mais proximo.

 Utilize uma esteira projetada especificamente para esta

maquina que possui o logotipo da "DesignNCut". Esta
maquina nao funcionara corretamente se utilizada com
outra esteira.

Afolha de calibragem é utilizada para a configuragéo
inicial do funcionamento da CaptureMat.

Nao descarte, ndo amasse nem dobre a folha de cali-
bragem.

Para obter detalhes sobre o procedimento de funciona-
mento da CaptureMat, consulte o Manual de Operacgdes.

ITAMWMAVAMOANIIINN - xce7se-oo




Mitgeliefertes Zubehor

(NL) Bijgeleverde accessoires

Stopp: Es ist wichtig, dass Sie sich zunéchst @ Stop: het is belangrijk dat u zich vertrouwd

mit dem mitgelieferten Zubehor vertraut
machen, bevor Sie die Maschine verwenden.
Vielen Dank fiir den Erwerb dieser Maschine.

maakt met alle bijgeleverde accessoires
voordat u deze machine gebruikt.
Gefeliciteerd met de aanschaf van deze

Das folgende Zubehor ist im Lieferumfang machine.
dieses Produktes enthalten. Onderstaande accessoires zijn inbegrepen bij
dit product.
1 2. 3.
Scar®Cii¢t  Desigi®>Cuitt
4, 5. 6. 0
Nr. Teilebezeichnung Bestellnummer Nr. Onderdeel Onderdeelcode
Halter flr Schneidmesser flr . Houder standaardmes Houder: CAHLP1
. Halter: CAHLP1 1 . . )
Standardschnitte } . (turquoise) (met mes geinstalleerd) | Mes: CABLDP1
! (thrkis) (mit eingesetztem SC@:SS??”' Lichtplakkende mat 12" x 12"
Schneidmesser) 2 (305 mm x 305 mm) CAMATLOW12
Leicht klebende Matte 12" x 12"
2 (305 mm x 305 mm) CAMATLOW12 3 | Spatel XF5407-002
3 | spatel XF5407-002 4 | AC-adapter
4 | Netzteil * 5 Net_snoér
5 | Netzkabel . 6 | Kalibratieblad XG8358-001
6 | Kalibrierungsblatt XG8358-001 Neem contact op met de detaillist waar u deze

Wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie diese Maschine
gekauft haben, oder an die nachste Vertragsreparaturwerkstatt.

Wichtig

» Verwenden Sie eine speziell fir diese Maschine
entwickelte Matte, die das ,DesignNCut“-Logo tragt. Die
Maschine funktioniert nicht richtig, wenn eine andere
Matte verwendet wird.

» Das Kalibrierungsblatt dient zur Anfangseinstellung der
Funktion CaptureMat.

Werfen Sie das Kalibrierungsblatt nicht weg und biegen
oder falten Sie es nicht.

Einzelheiten zum Verfahren der CaptureMat-Funktion
finden Sie in der Bedienungsanleitung.

machine hebt gekocht, of het dichtstbijzijnde erkende
servicecentrum.

Belangrijk

» Gebruik een mat met het logo "DesignNCut" die
specifiek is ontworpen voor deze machine. Als u
een andere mat gebruikt, zal de machine niet goed
functioneren.

» Het kalibratieblad is bestemd voor de eerste instelling bij
de functie CaptureMat.
Gooi het kalibratieblad niet weg en vouw of buig het niet.
Meer bijzonderheden over de procedure voor de functie
CaptureMat vindt u in de bedieningshandleiding.




(1T Accessori in dotazione

[TPMHAANEXHOCTH B KOMNNEKTE NOCTABKY

@Attenzione: € importante familiarizzare con
tutti gli accessori in dotazione prima di
utilizzare la macchina.

Grazie per aver acquistato questa macchina.

Gli accessori seguenti sono inclusi nel prodotto.

Cron! Nepen Hayanom ncnonb3oBaHUsA

3TOW MalUMHbI BAXXHO 03HAKOMUTLCSH CO
BCEeMMU NPUHAATIEXXHOCTAMMU, BXOAALMMU B
KOMMMJIEKT NOCTaBKM.

Bnarogapvm Bac 3a BbIOOpP 3TOM MaLUMHbI!

B komMnnekT noctaBku JaHHOW MalUMHbI BXOAAT
cneayoLwme npuHaaIexHoCTu.

1 2. 3.
Scar®Cii¢  Desigi®>Cuitt
4, 5. 6. 0
N° Nome parte Codice parte No. HanmeHoBaHue Koa n3penus

Supporto taglierina standard
1 | (turchese) (con taglierina
installata)

Supporto: CAHLP1
Taglierina: CABLDP1

Supporto adesivo a bassa

2 | aderenza 12" x 12" CAMATLOW12
(305 mm x 305 mm)

3 | Spatola XF5407-002

4 | Adattatore CA *

5 | Cavo di alimentazione *

6 | Foglio di calibrazione XG8358-001

* Contattare il rivenditore della macchina o il centro di
assistenza autorizzato piu vicino.

Importante

 Utilizzare un supporto specificamente progettato per
questa macchina contrassegnato dal logo "DesignNCut".
Se si utilizzano altri supporti, la macchina non funzionera
correttamente.

« |l foglio di calibrazione serve per l'impostazione iniziale
relativa alla funzione CaptureMat.
Non buttare né piegare il foglio di calibrazione.
Per i dettagli sulla procedura relativa alla funzione
CaptureMat, consultare il Manuale di istruzioni.

Oe pXaTtesnb CTaHOapPTHONo HOXa

1 ONs pesku DNepxatens: CAHLP1
(61pto30BbIit) (C YCTAHOBINEHHBIM Hox: CABLDP1
HOXOM)

Cnaboknenkuii packpowHbIn

2 maT 12 x 12 grorimoB CAMATLOW12
(305 mm x 305 mm)

3 | Nonatouka XF5407-002

4 | CeTeBol agantep *

5 | Kabenb nutanus *

6 | KannbpoBouyHbIi nucT XG8358-001

*

O6patnTechb N0 MecTy NprobpeTeHns AaHHOW MaLUWHbI
Unv B Grivkanwmm opuumanbHbIi CEPBUCHBIV LIEHTP.

BHumaHue!

* Vcnonb3ynTe mMaT, NpegHasHa4YeHHbIn creumansHo
ONst AaHHOW MalUVHbl (Ha HEM MMeeTCs NIoroTmn
"DesignNCut"). B cnyyae ncnonb3oBaHus noboro
Apyroro mata malimHa 6yaeT pabotatb HenpaBUIbHO.

* KannmbpoBOYHbIN NUCT NpegHasHayveH ans HavyanbHon
HacTpoiku pyHkumm CaptureMat.
He BbiGpacbiBaiiTe KannbGpoBOYHbIN NIUCT, HE CKMaabiBanTe
1 He crubaiite ero!
Moppo6Hee o pabote dyHkumm CaptureMat cm. B
"PykoBoacTse nonb3osatens".

IAATRDMAVNETTRIN xc5765-001





